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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Eau et Risques Perpignan, le 3 U MN 2018

Mission Connaissance
Gouvernance et Stratégic

Dossier suivi par : ARRETE PREFECTORAL CADRE n°pTh | SER] 2O\ £450-000L
Séverin BOURREL fixant en période de sécheresse, le cadre des mesures de gestion
£ - 04.68.38.10.70 et de préservation de la ressource en eau dans le département

& : severin.bourrel des Pyrénées-Orientales
@pyrenees-orientales.gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de la santé publique, notamment son livre II ;

Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le code civil et notamment les articles 640 & 645 ;

Vu le code pénal et notamment son article R.25 ;

Vu la loi du 16 octobre 1919 modifiée, relative a I’utilisation de I’énergie hydraulique ;

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 2215.1 et 1..2212-2 ;

Vu le code de I’environnement et notamment ses articles 1.211-3, 1.213-3, L.215-7 4 L.215-13, L.432-5,
R.216-9, R.211-66 et suivants ;

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et & ’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux 2016-2021 du bassin Rhéne-Méditerranée
approuveé le 3 décembre 2015 ;

Vu l'arréte préfectoral cadre n°2010320-0029 du 16 novembre 2010 définissant les modes de gestion d’une
sécheresse pour le département des Pyrénées-Orientales

Vu l'arrété préfectoral cadre n°DDTM-SEMA-2017-0170 du 15 mai 2017 portant définition d'un plan d'action
sécheresse dans le département de 1'Aude ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension des usages
de I'eau en cas de sécheresse ;

Va la circulaire du 15 mars 2005 relative au guide méthodologique pour la prise de mesures exceptionnelles de
limitation des prélévements d’eau en période de sécheresse ;

Vu I’avis du Comité sécheresse réuni le 13 mars 2018 ;
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Considérant que les mesures de restriction ou d’interdiction provisoire de certains usages de ’cau sont
susceptibles de devenir nécessaires pour la préservation de la santé, de la salubrité publique, de I’alimentation
en eau potable, des écosystémes aquatiques et pour la protection de la ressource en eau ;

Considérant dés lors qu'il y a lieu de faire application des dispositions visées par les articles L. 211-3 a L. 213-
4,1. 432-5 et R.211-66 et suivants du Code de [’Environnement ;

Considérant le SDAGE Rhéne-Méditerranée 2016-2021 dans lequel les valeurs de débits d’objectif d’étiage et
de crise, et les valeurs de niveaux piézométriques d’alerte et de crise sont inscrits aux point stratégiques de

référence ;

Considérant que [’équité de traitement des usagers par coordination interdépartementale doit &tre respectée sur
tout le territoire couvert par le présent arrété, notamment en ce qui concerne les ressources superficielles et
souterraines ainsi gue les ouvrages (canaux, canalisations) situés également dans un département limitrophe.

Sur proposition de monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer ;

ARRETE

Article 1 : Objet de I'arrété cadre départemental sécheresse

Le présent arrété a pour objet de :

délimiter les zones hydrographiques et hydrogéologiques, dans lesquels pourront s’appliquer des mesures de
vigilance, de restriction ou d’interdiction provisoires des usages & partir de prélévements effectués dans les
eaux superficielles et leurs nappes d’accompagnement, ainsi que dans les eaux souterraines. Ces zones sont
déclarées « zones d’alerte » au sens des articles R.211-66 et R.211-67 du code de I’environnement,

* fixer la composition du comité départemental sécheresse,

fixer pour chacune de ces zones, les points de référence (stations hydrométriques, piézométres, stations
O.N.D.E) pour lesquels sont déterminés des seuils indicatifs de déclenchement des mesures citées ci-dessus,
» fixer les seuils indicatifs de déclenchement au niveau de chaque point de référence en cohérence avec le

SDAGE Rhéne-Méditerranée 2016-2021,
¢  déterminer la consistance des mesures de vigilance, de restriction ou d’interdiction des prélévements d’eau

dans les ressources en situation de sécheresse.

Article 2 : Champ d’application

Les mesures du présent arrété s’appliquent sur 1’ensemble du département des Pyrénées-Orientales pour les
ressources en eau et les usages suivants :

RESSOURCES EN EAU CONCERNEES :

v L’ensemble des ressources en eaux superficielles et des ressources en eaux souterraines est concerné,
notamment les nappes plio-quaternaires.

v Les ressources en eau sont différenciées selon :

ressources en eaux superficielles : cours d’eau et leurs nappes dites d’accompagnement, plans
d’eau autres que les retenues collinaires alimentées uniquement par des eaux de ruissellement
et autres que les plans d’eau remplis en période hivernale et ne nécessitant pas de complément
d’alimentation estivale, sources donnant naissance 4 un cours d’eau ou participant an débit
d’un cours d’eau ... ;



La nappe d’accompagnement, & défaut d’une cartographie basée sur une étude hydrogéologique
précise, est définie comme la nappe d’eau souterraine alluviale en connexion hydraulique avec
le cours d’ean et dans laquelle un prélévement par captage est susceptible d’avoir un impact sur
le débit de ce cours d’ean.

En tout état de cause, les ouvrages situés dans les alluvions (puits, forages, bassins creusés) a
une distance de moins de 50 m d’un cours d’eau sont considérés comme prélevant dans la
nappe d’accompagnement de ce cours d’eau.

- ressources en eaux souferraines : nappes, notamment nappes pliocénes et quaternaires,
circulations karstiques, sources captées ne participant pas a I’alimentation d’un cours d’eau ...

Le type de ressource visée par les différents ouvrages de prélévement autorisés est précisé au niveau de
I"autorisation préfectorale de prélévement d’eau.

v Des dispositions sont, en outre, prévues qui visent les usages non prioritaires exercés sur les eaux

distribuées par le résean public d’adduction d’eau potable. Pour ces demiéres dispositions, il est
aussi tenu compte de ’origine de I’eau (superficielle ou souterraine venant ou non d’une autre zone
de gestion), et par conséquent des réseaux publics, hors du secteur de la zone d’alerte mais utilisant
cette ressource, pourront étre concernés par des mesures de restriction.

PRELEVEMENTS ET USAGES CONCERNES :

Les mesures du présent arrété concernent le prélévement et I’utilisation de la ressource en eau :

- que celles-ci proviennent de lieux privés ou publics (captages, puits, forages, prises d’eau...),
- par toute catégorie d’usager : particuliers, collectivités, agricuiteurs, industriels...

Toutefois les prescriptions définies ne s’appliquent pas aux prélévements effectués en vue d’assurer les
usages prioritaires :

~ alimentation en eau potable des populations,
- interventions des services d’incendie et de secours,
- I’abreuvement des animaux.

Cette disposition d’exception n’exclut pas le recours a des mesures adaptées qui seront définies par
arrété préfectoral spécifique en tant que de besoin.

Article 3 : Contexte réglementaire et institutionnel

1) Les zones d’alertes

Les articles R.211-66 4 R.211-70 du code de l'environnement, relatifs a la limitation ou & la suppression
provisoire des usages de I'eau, donnent les pouvoirs utiles aux préfets de département pour mettre en ceuvre des
restrictions aux usages de l'eau en cas de pénurie dans une ou plusieurs zones, moyennant :

la définition préalable de seuils d'alerte ;
une cohérence interdépartementale par bassin versant ;

une information préalable des usagers.
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2) Le SDAGE Rhéne-méditerranée 2016-2021

Sur la ressource superficielle, le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin
Rhéne-Méditerranée fixe sur certains cours d’eau et en différents points stratégiques des débits & respecter
pour garantir le bon fonctionnement des milieux aquatiques. Ces débits sont mesurés & partir des stations de
référence associées.

e Le DOE (Débit Objectif d’Etiage) :
C’est I’objectif de débit caractérisant le bon état des eaux statistiquement 8 années sur 10 en satisfaisant
l'ensemble des usages. Il traduit les exigences de la gestion équilibrée visée a l'article L.211-1 du code de
I’environnement. A chaque station de référence listée dans le SDAGE, la valeur du DOE est établie en période
d’étiage en valeur moyenne mensuelle.

o Le DCR (Débit de Crise) :

Le débit de crise fixe la limite en dessous de laquelle seules les exigences de la santé, de la salubrité publique,
de la sécurité civile, de l'alimentation en eau potable et les besoins des milieux naturels peuvent étre satisfaites.
La valeur du DCR est établie en valeur moyenne journaliére associée 4 une durée maximale de franchissement.

Sur les nappes pliocénes, le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin
Rhéne-Méditerranée fixe sur certains piézométres et en différents points stratégiques des niveaux
piézométriques minimum & respecter pour garantir le bon fonctionnement quantitatif et qualitatif de la
ressource souterraine. Ces niveaux piézométriques seuils sont mesurés a partir des stations piézométriques de
référence associées.

¢ Le NPA (Niveau Piézométrique d*Alerte) :

C’est le niveau piézométrique de référence au-dessous duquel la gestion structurelle équilibrée n’est plus
assurée a I’échelle de la nappe, calculé par quinzaines sur 1’année sur la base de période de retour de 5 ans sec
sur la chronique des 10 demiéres années (2002-2012).

e Le NPC (Niveau Piézométrique de Crise) :

Le niveau piézométrique de crise fixe la limite en dessous de laquelle seules les exigences de la santé, de la
salubrité publique, de la sécurité civile, de l'alimentation en eau potable limitée aux seuls usages sanitaires
impératifs, qui peuvent faire I’objet de restriction, peuvent étre satisfaites.

A la date de signature du présent arrété, des déséquilibres existent entre les prélévements en eau et la capacité
des ressources naturelles, fragilisant I’atteinte du bon état ou son maintien. Les DOE et NPA ne sont donc pas
atteints, mais le SDAGE et les politiques publiques sont mises en cguvre pour atteindre cet objectif en 2021. Le
présent arrété poursuit I’objectif de gérer les crises « sécheresse » en se basant sur les DOE et NPA qui
caractérisent une situation équilibrée et durable, mais actuellement en I’absence d’équilibre, il se base sur des
seuils de déclenchement opérationnels et représentatifs de 1’état de tension.

Article 4 : Comité départemental sécheresse

L’objectif du Comité départemental sécheresse (CDS) représenté par I’ensemble des acteurs de I’eau dans le
département est de surveiller 1’état des ressources en eau souterraine et superficielle, pour anticiper les
différents scenarii de sécheresse et proposer rapidement et collégialement au Préfet des restrictions & prendre. Il
se réunit réguliérement, dans une configuration restreinte, en mode veille, pour suivre réguliérement la situation
des ressources en eau et réunit tous ses membres en situation tendue autant que nécessaire.



Ce comité est composé des services, institutions et représentants ci-dessous :
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Administrations :

Agence Régionale de Santé

Agence de 1’Eau Rhone-Méditerranée

Agence Frangaise pour la Biodiversité

Bureau de Recherche Géologique et Mini¢re

Direction Départementale des Territoires et de la Mer de I’ Aude
Direction Régionale de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement Occitanie
Gendarmerie de Thuir

Météo-France

Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage
Sous-préfecture de Céret

Sous-préfecture de Prades

Collectivités :

Association des Maires

Conseil Départemental des Pyrénées-Orientales
Perpignan Méditerranée Métropole

Service Départemental d’Incendie et de Secours

Structures de gestion :

Commission Locale de I’Eau du SAGE Tech-Alberes

Commission Locale de ’Eau du SAGE de I’étang de Salses-Leucate

Commission Locale de I’Eau du SAGE des nappes plio-quaternaires

Communauté de communes Pyrénées-Cerdagne

Syndicat Mixte du Bassin Versant de 1’Agly

Syndicat Intercommunal de Gestion et d'Aménagement du Tech

Syndicat Mixte du Bassin Versant de la Tét

Syndicat Mixte du Bassin Versant du Réart

Syndicat Mixte des Milieux Aquatiques et des Riviéres de I’Aude

Syndicat Mixte pour la Protection et la gestion des Nappes souterraines de la plaine du Roussillon

Chambres consulaires :

Chambre d’agriculture des Pyrénées-Orientales
Chambre de commerce et de 1’industrie des Pyrénées-Orientales
Chambre des métiers des Pyrénées-Orientales

Usagers :

Association Charles FLAHAULT

BRL

Fédération des Pyrénées-Orientales pour le Péche et la Protection du Milieu Aquatique
SAUR

SHEM

Société lyonnaise des eaux

Union des métiers et des industries de I’hétellerie

Véolia ean

Le comité est réuni en tant que de besoin par le Préfet, qui peut s’adjoindre toute compétence nécessaire, en
particulier auprés des représentants des acteurs locaux de la gestion de I’eau et des associations (SAGE,
Contrats de riviéres, Syndicats de riviéres, distributeurs d’eau, associations...).

Chaque fin de saison, le comité se réunira afin de dresser le bilan de la mise en ceuvre du présent arrété cadre.
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Article 5 : Définition des zones d’alerte concernées par I’arrété cadre et des stations hydrométriques et
piézométriques de référence correspondantes

Les zones d'alerte et indicateurs de référence sont définis comme suivant :

1) Zones d’alerte pour lesquelles le préfet de Pyrénées-Orientales est pilote de la gestion de Ia sécheresse :

Sur la ressource superficielle, les zones d’alerte et stations de référence (cf annexe 2) sont définies comme suit :

Zone d’alerte Station hydremétrique Code de la station Station de référence
de référence SDAGE
Agly amont, Boulzane et | Saint Paul de Fenouillet Y0624020
Verdouble
Agly aval Planézes aval Y0634030
Mas de Jau Y 664040 X
Tét amont Serdinya - Joncet Y0424010
Tét aval — Bourdigou - Réart |Rodés Y0464030
Perpignan — Pont Joffre Y0474030 X
Tech - Albéres Arles-sur-Tech Y0244010
Argelés — pont d’Elne Y 0284060 X
Ségre - Carol Saillagouse — Ro Y0004010
Porta Y0045010 X

Sur la ressource souterraine des nappes plio-quaternaires, une seule zone d’alerte est définie et correspond a

I’extension géographique globale communale des nappes plio-quaternaires (cf annexe 4). Toutefois pour les
nappes pliocénes, la gestion en sitnation de crise sera sectorisée selon les secteurs suivants :

Une scule zone d’alerte : nappes plio-quaternaires
secteurs Station piézométrique de référence Code de 1a station Station de référence
pour le Pliocéne numéro BSS SDAGE
1 Le Barcarés — Pliocéne N3 10912X0112/BAR3
Le Barcarés — Pliocéne N4 10912X0111/BAR4 X
Canet-en-Roussilion — Pliocéne 10916X0090/PHARE X
Saint-Laurent-de-la-Salanque — Pliocéne 10912X0061/F3N4
Sainte-Marie - Pliocéne 10916X0061/F1N4
Torreilles - Pliocéne 10912X0110/TOR3
2 Argelés-sur-mer - Pliocéne 10972X0137/PONT X
Canet-en-Roussillon — Pliocéne 10916X0090/PHARE X
Golf Saint-Cyprien - Pliocéne 1972X0098/FE1
Ex-Opoul - Pliocéne 10911X0137/F2
Bompas — Pliocéne 10915X0255/F2N3
Millas — Pliocéne 10906X0038/C2-2
Perpignan - Pliocéne 10908X0263/FIGUER X
5 Ponteilla - Pliocéne 1094X0119/NYLS-1 X
Terrats — Pliocéne 10963X0059/MEDALU
6 Saint-Génis-des-Fontaines — Pliocéne 10975X0032/SABIRO

La zone de gestion des nappes du Quaternaire correspond 4 la zone d’alerte des nappes plio-quaternaires, donc
’extension géographique communale de ces nappes. Ftant donné 1’état de connaissance actuelle sur le
Quaternaire, les mesures prises sont adaptées aux enjeux.



Une seule zone d’alerte : nappes plio-quaternaires
Zone de gestion | Station piézométrique de référence Code de la station Station de

pour le Quaternaire numéro BSS référence SDAGE

Alenya — Quaternaire 10972X0003/Alenya

Le Barcarés — Quaternaire 10912X0134/BARQUA

Quaternaire | Millas — Quaternaire 10906X0039/C2-1
Ortaffa — Quaternaire 10971X0198/LAFAR
St-Hippolyte - Quaternaire 10911X0219/HIPPO2

La carte de délimitation des zones d’alerte concernant les ressources en eau superficielle est consultable en
annexe 2, pour la ressource souterraine du Pliocene ¢n annexe 4. Les listes des communes réparties par zone
d’alerte et de gestion sont consultables respectivement en annexe 3 pour la ressource superficielle et en annexe
5 pour la ressource souterraine du Pliocéne. Les réseaux de référence sont cartographiés annexe 6 pour les eaux
superficielles et annexe 9 pour les eaux souterraines.

Le lieu de prélévement détermine la zone de gestion de rattachement, quel que soit le licu d’utilisation.
A Pintérieur des zones d’alerte ainsi définies, certains cours d’eau et leurs nappes d’accompagnement, en
particulier la Tét et I’ Agly font I’objet de mesures spécifiques.

Concernant les cours d’eau les, débits journaliers de mesures télétransmises sont consultables sur le site
internet suivant : http://www.rdbrme.com/hydroreel2/listestation.php?dep=66.

Les mesures de niveau des stations piézométriques sont disponibles sur le site suivant:
http://www.ades.eaufrance.fr.

2) Zones d’alerte pour lesquelles le préfet des Pyrémées-Orientales assure la cohérence
interdépartementale, sous pilotage des départements voisins :

Zone d'alerte Préfet pilote

Aude amont Aude

Pour la haute-vallée de 1’Aude, aucun indicateur n’est disponible dans les Pyrénées-Orientales. Aussi, 1’état de
sécheresse est évalué en fonction de la situation dans le département de I’ Aude.

3) Zones d’alerte pour lesquelles le préfet des Pyrénées-Orientales est pilote et informe les départements
voisins pour assurer la cohérence interdépartementale :

Zone d'alerte Préfet concerné

Agly amont, Boulzane, Verdouble Aude

| Nappes plio-quaternaires — zone de gestion 1 Aude
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Article 6 : Indicateurs complémentaires

Zone d'alerte Indicateurs complémentaires Code de 1a station
Agly aval Piézomeétre d’Estagel - karst 10903X0034/PZSTGL
Agly aval Remplissage du barrage de I’Agly

Tét aval Remplissage du barrage de Vinga
Station hydrométrique : La Tét 2 Ille-sur-Tét Y0464055
Segre Station hydrométrique : L'Angoustrine 3 Y0025010
Angoustrine-Villeneuve-des-Escaldes
Nappes plio-quaternaires Piézométres :
Corneilia-del-Vercol - Pliocéne 10971X0155/PD5

Le Barcarés SN4 - Pliocéne 10912X0024/F
Pia - Pliocéne 10915X0316/F3

Les indicateurs piézométriques d’Estagel et de Salses-le-Chéteau sur le karst des Corbiéres apportent des
informations sur le remplissage du karst, sur I’alimentation par le karst du secteur 1 des nappes plio-
quaternaires, ainsi que sur les pertes observées sur I’ Agly aval.

Les piézometres, indicateurs complémentaires, présentent des chroniques trop courtes ou des ruptures
d’homogénéité de données ne permettant pas de les utiliser comme des indicateurs de référence. Leurs niveaux
traduisent le comportement des nappes plio-quaternaires.

A cela s’ajoutent des indicateurs pluviométriques sur I’intégralité du département et la hauteur de neige aux
deux stations Nivose du « Canigou » et de « Puigmal ».

Article 7 : Stations d’observations complémentaires (Observatoire national des débits d’étiage)

L'observatoire national des débits d’étiage (ONDE) est un réseau d’observations présentant le double objectif
de constituer un réseau de connaissance stable sur les étiages et d’étre un outil d’aide a la gestion de crise. Il est
composé d’une trentaine de stations d’observation réparties sur I’ensemble du département (carte en annexe 8).
Les relevés sont effectués 4 une fréquence mensuelle de mai & septembre. Le niveau d’écoulement des cours
d’eau est apprécié selon les modalités suivantes :

la: écoulement visible acceptable
1b: écoulement visible faible

2 : ¢coulement non visible

3 : assec

Lorsque le niveau d’alerte est franchi, les relevés peuvent étre complétés par une observation supplémentaire
ciblée sur les stations.

Ces relevés sont aussi des indicateurs complémentaires pour aider & la prise de décision, notamment pour les
secteurs d’alerte ne bénéficiant pas d’une station hydrométrique adaptée pour les mesures d’étiage.



Article 8 : Situation de gestion adaptée A I’état de la ressource en eau et critéres d’appréciation

1l est défini quatre situations gérées selon les termes de ’arrété préfectoral par référence 3 une situation
dite « normale ».

La situation normale correspond 3 un niveau d’alimentation des cours d’eau et des nappes ou tous les
prélévements du moment sont satisfaits :

- sans préjudice pour le milieu sur les plans quantitatif et qualitatif,

- sans conflits d usages,
- et selon les conditions réglementaires applicables & chaque usage.

Chaque situation peut étre observée de maniére différencice :

- pour chacune des zones d’alerte ou de gestion,
- pour chacune des catégories de ressources.

Chacune des quatre situations mentionnées ci-dessous motive la mise en ceuvre de mesures adaptées a la
situation de la ressource en eau & I’échelle de la zone d’alerte ou de gestion considérée.

Le passage d’une situation donnée 4 une situation de gestion plus stricte est gradué et progressif. Pour les cas
des ressources interdépartementales, la situation dans le département des Pyrénées-Orientales d’un bassin
interdépartemental donné ou des nappes plio-quaternaires ne peut pas étre différente par rapport & sa situation
dans le département limitrophe.

L’identification d’une situation donnée sur une zone d’alerte ou de gestion n’est pas exclusive de situations
locales différenciées qui pourraient motiver la prise de mesures spécifiques par ’autorité communale ou
préfectorale. De méme, les sécheresses hivernales sont susceptibles de motiver des dispositions adaptées.

La mise en situation de vigilance, d’alerte, d’alerte renforcée ou de crise des zones d’alerte ou de gestion
est constatée par arrété préfectoral.

» SITUATION DE VIGILANCE (NIVEAU DE VIGILANCE = NIVEAU 0) :

Cette situation correspond 4 un niveau d’alimentation des cours d’eau et des nappes ol tous les prélévements
restent satisfaits :

- sans préjudice pour le milieu sur les plans quantitatif et qualitatif,
- sans concurrence d’usages,
- et selon les conditions réglementaires applicables 4 chaque usage.

La mise en situation de vigilance est motivée par I’analyse des bilans climatologiques, hydrologiques et
hydrogéologiques laissant augurer d’un déficit susceptible d’influencer les usages possibles an cours de la
période & venir.

Ce premier niveau correspond également au déclenchement d’une veille climatologique, hydrologique et
piézométrique plus fréquente, d’une communication sur d’éventuelles difficultés 4 venir sur la ressource en eau,
ainsi qu’a IPactivation des acteurs du territoire pour anticiper la baisse des niveaux hydrologiques et
piézométriques pour éviter la mise en alerte (niveau 1).

= SITUATION D’ALERTE (NIVEAU 1) :

La mise en situation d’alerte est susceptible d’étre motivée par un risque d’aggravation de la situation de
vigilance : absence de prévision de pluie significative au cours des jours & venir, augmentation prévisible des
consommations d’eau par les différents usagers.

Cette situation correspond an niveau d’alimentation des cours d’eau et des nappes en dessous duquel la
coexistence de tous les usages et le bon fonctionnement du milieu aquatique ne sont plus assurés dans les
meilleures conditions.
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* SITUATION D’ALERTE RENFORCEE (NIVEAU 2) :

ILa situation d’alerte renforcée résulte d’une aggravation de la sitnation d’alerte.

Cette situation correspond au niveau d’alimentation des cours d’eau et des nappes en dessous duquel la
coexistence de tous les usages et le bon fonctionnement du milieu aquatique ne sont plus assurés.

La mise en situation d’alerte renforcée est motivée par la nécessité d’instaurer un partage de la ressource :

v pour limiter la pression des usages sur des milieux naturels fragilisés,

v pour anticiper des risques de concurrence entre les différents usages.

= SITUATION DE CRISE (NIVEAU 3) :
La situation de crise résulte d’une aggravation de la situation d’alerte renforcée.

Cette situation correspond au niveau d’alimentation des cours d’eau et des nappes ou I’alimentation en eau
destinée & la consommation humaine est compromise, ot tous les usages de I’eau ne sont pas satisfaits et ou le
milieu naturel est fortement affecté.

La mise en situation de crise est motivée par la nécessité :

v de réserver les capacités de la ressource pour I’alimentation en eau potable des populations,

v d’assurer les fonctions de sécurité publiques telles que les interventions des services d’incendie et de
secours,

v d’assurer ’abreuvement des animaux,

v de préserver les fonctions biologiques des cours d’eau.

Nota bene : La mise en péril, a I’échelle d’un bassin de gestion, de la capacité a assurer I'alimentation en eau
potable des populations, reléve d’une situation de pénurie grave et d'une gestion de crise qui n’est plus du
ressort du présent arrété-cadre.

1) Critére d’appréciation et Principe de déclenchement

Afin de définir le niveau de la situation de 1’état de la ressource, le préfet s’appuiera sur les valeurs observées
pour 'ensemble des indicateurs de référence et complémentaires présentés dans les articles 5 4 7. C’est au
regard de la situation de ces valeurs observées par rapport aux valeurs guide (cf annexes 7 et 10) que pourra étre
décidée la prise de mesures adaptées. Ces valeurs de référence ne sont pas des seuils automatiques de
déclenchement, mais des éléments d’analyse de la situation.

L’observation des débits moyens journaliers est réalisée sur 3 jours glissants, La valeur de débit retenue et
comparée avec les valeurs guide est la valeur minimale des débits moyens journaliers sur 3 jours consécutifs
(VCN3). La tendance au maintien de ces débits en dessous ou an-dessus des valeurs guide indiquées dans le
tableau en annexe 7 est prise en compte dans la décision de passer d’une situation de sécheresse donnée a une
situation de sécheresse plus ou moins sévére.

Une attention particuliére sera portée en début de saison (avril, mai) pour 1’analyse des indicateurs de suivi du
remplissage des barrages, des débits des cours d’eau et des niveaux piézométriques des nappes.

L’étude de I’évolution des nappes plio-quaternaires du Roussillon sera réalisée & partir du suivi des piézomeétres
situés sur cette ressource. Le niveau piézométrique retenu est la moyenne sur 15 jours des niveaux quotidiens.
Cette derniére est comparée avec les valeurs guide listées en annexe 10. La tendance des niveaux
piézométriques a la hausse ou 4 la baisse sur une semaine est également un élément considéré.

Des mesures sont actées quand le franchissement d'un seuil de déclenchement est observé plusieurs jours de
suite, sans prévision d’un retour a la normale & court terme.

Par principe de solidarité amont-aval, des mesures de restriction pourront &tre mises en czuvre dans les zones
d’alerte situées en amont des zones subissant une pénurie, indépendamment de la situation hydrologique de ces
zones amont.




2) Nature des seuils de déclenchement pour les cours d'eau et leur nappe d'accompagnement ainsi que
pour les nappes plio-quaternaires

A) Zone d'alerte sous pilotage du préfet des Pyrénées-Orientales

Les valeurs de ces seuils sont précisées dans les tableaux situcs en annexes 7 et 10. Les éléments considéres
dans le déclenchement des situations d’alerte, d’alerte renforcée et de crise concernent la situation générale, les
eaux superficielles et les eaux souterraines.

Analyse générale :
Les éléments suivants sont analyses :
»  déficit pluviométrique cumulé depuis le 1% septembre de I’année précédente
+ intensité des précipitations observées
+  déficit du manteau neigeux
«  remplissage des barrages, notamment en avril-mai
« remplissage du karst

«  prévisions de précipitations faibles ou nulles ; prévisions de fortes températures

Eaux Superficielles :

La tendance des débits est analysée. Le débit moyen journalier du cours d’eau minimum sur une période de 3
jours consécutifs est comparé & des valeurs guide définies aux stations de référence en annexe 7. L’évolution
probable de ce débit est également considérée, notamment en fonction des prévisions de précipitations.
L’élaboration des valeurs guide est expliquée en annexe 7.

Eaux Souterraines :

La tendance des niveaux piézométriques est observée sur une période de 10 jours. Le miveau piézométrique
moyenné sur une période de 15 jours, du 1 au 15 du mois en cours et du 16 4 la fin du mois, aux ouvrages de
référence est comparé i des valeurs guide. L’élaboration des valeurs guide est expliquée en annexe 10.

A ces critéres s’ajoutent la tension sur les réseaux d’eau potable pour les mises en situation d’alerte renforcée,
ainsi que la pénurie d’eau potable pour la mise en situation de crise.

B).Autres zones d'alerte

Pour toutes les antres zones d'alerte, les seuils de déclenchement sont inscrits dans les arrétés cadre sécheresse
des départements limitrophes concernés.

Article 9 : Mesures de gestion adaptées i I’évolution de la ressource en eau

RAPPEL : Les prélévements effectués en situation normale sont régis par les réglements géneraux &t
particuliers qui leur sont applicables.

Les tableaux en annexe 1 définissent les mesures de limitation ou d’interdictions adaptées & chaque situation en
fonction de la ressource mobilisée indépendamment du mode de prélévement dans la ressource (réseau AEP,
prélévement direct dans le milieu par puits ou forages, prélévement par pompage dans les cours d’eau,
prélévement par canaux d’irrigation ou systéme d’irrigation sous-pression).

Ces dispositions seront mises en uvre, suspendues ou renforcées par arrété préfectoral selon 1’évolution de la
situation météorologique, hydrologique et piézométrique.
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Le renforcement des restrictions correspondant 4 la situation de crise et toute autre mesure peuvent étre décidés
par le préfet ; celles-ci pouvant aller jusqu’a des interdictions totales.

Des arrétés spécifiques peuvent également étre pris pour répondre 4 des problémes ponctuels sur certains
secteurs du département y compris sur les ressources exclues des restrictions par le présent arrété.

Pour les ressources visées a I’article 5, le préfet peut prendre des mesures de limitation des usages de ’eau en
tant que de besoin, lorsque 1’alimentation en ean des populations, la santé, la salubrité ou la sécurité publique
sont menacees.

Les mesures de restriction s'appliquent strictement aux usagers qui utilisent de I'eau provenant d'une ressource
pour laquelle un arrété préfectoral a été pris explicitement.

Dispositions concernant les prélévements bénéficiant d’une interconnexion de sécurité A partir d’une
ressource non en tension-:

Des le franchissement du seuil d’alerte et jusqu’a ia levée des restrictions, les préleveurs sont incités & diminuer
leurs prélévements sur les ressources situées dans les zones d’alerte concernées et mobiliser une auire ressource
non déficitaire.

Article 10 : Mesures mises en place au niveau de crise

A ce niveau, seuls les usages prioritaires liés a la santé, la sécurité civile, la salubrité publique, l'alimentation en
eau potable et les besoins du milieu sont maintenus. Le préfet prend toute mesure qu’il jugera appropriée au vu
de la gravité de la situation.

Article 11 : Coordination interdépartementale

Une mise en cohérence interdépartementale est appliquée. Elle est basée sur les principes de similarité et de
simultanéité des mesures 4 appliquer sur une méme ressource.

Article 12 : Application

La mise en ccuvre de mesures de restriction ou d’interdiction d'usage sur une zone alerte sera actée par un arrété
préfectoral spécifique.

Article 13 : Révision

Avec la mise en ceuvre des politiques publiques de résorption du déséquilibre quantitatif entre prélévements et
ressources, notamment la réalisation des plans de gestion de la ressource en eau (PGRE) et avec 1’évolution de
I’hydrologie influencée qui en résultera, les seuils de déclenchement des niveaux d’alerte devront étre relevés
progressivement jusqu’a ce que les niveaux d’alerte soient alignés sur les DOE et NPA figurant en annexe 11,

Le présent arréte sera révisé en conséquence.

Le présent arrété pourra étre amené a évoluer au regard des retours d’expérience acquis sur sa mise en ceuvre et
de i’amélioration de la connaissance du fonctionnement des ressources en eau.



Article 14 : Abrogation

L'arrété préfectoral cadre n°2010320-0029 du 16 novembre 2010 définissant les modes de gestion d’une séche-
resse pour le département des Pyrénées-Orientales est abrogé et remplacé par le présent arrété fixant en période
de sécheresse, le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau dans le départernent des

Pyrénées-Orientales.

Article 15 : Délais et voies de recours

La présente décision peut étre contestée devant le tribunal administratif d¢ MONTPELLIER dans un délai de
deux mois & compter de sa publication.

Article 16 : Publication

Conformément 3 Iarticle R.211-70 du code de l'environnement, le présent arrété cadre est adressé, pour affi-
chage en mairie, & toutes les communes et mention en est inséréc en caractéres apparents dans deux journaux
régionaux ou locaux diffusés dans le département.

Tl sera mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture des Pyrénées-Orientales pendant un an et
sera publié au recueil des actes administratifs.

Article 17 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, les sous-préfets des arrondissements de Céret et Prades, le directeur
départemental des territoires et de la mer, le directeur régional de l'environnement, de ’aménagement et du
logement, le directeur départemental de la protection des populations, le directeur de I’agence régionale de
santé, le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmetie, le chef du service départemental de
Pagence francaise de biodiversité, le chef du service départemental de la chasse et de la faune sauvage, les
maires des communes concernées, les présidents des établissements publics de coopération intercommunale, les
maires, les présidents de structures de bassins versants et de gestion des nappes du Roussillon, sont chargés
chacun en ce qui les concerne, d’assurer I’exécution du présent arréte.

LE PREFET
4

Philippe VIGNES
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ANNEXE 1

MESURES DE GESTION ET DE LIMITATION DES USAGES ADAPTEES ALA
SITUATION DE LA RESSOURCE EN EAU

15/64



Mesures de Gestion et de Limitation des Usages Adaptées a la Situation de la Ressource en Eau

Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance

ALERTE ALERTE RENFORCEE CRISE

Mesures de portée
générale

Activation de Comité
sécheresse

Activation du suivi de
crise du réseau ONDE.
Information des
organismes
socioprofessionnels, des
collectivités et du grand
public.

Incitation aux économies
volontaires pour tous tes
usages de !'eau.

Réunions périodiques du Comité sécheresse
Relevé du réseau ONDE
Poursuite des mesures de sensibilisation et d’information du public
Incitation aux économies volontaires pour tous les usages de I’eau




Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance

ALERTE ALERTE RENFORCEE CRISE

Mesures générales
de limitations ou
d'interdictions

Neant

Les usages de l’eau provenant des réseaux d’eau potable public et privé sont strictement
réservés a la satisfaction des besoins en alimentation en eau potable. Cette mesure ne s’applique
pas dans te cadre de la sécurité civile (lutte contre l'incendie en particulier).

Pour les prélévements dans les systémes d’irrigation (canaux, réseaux sous-pression), les régles
de gestion collective prévalent vis-a-vis des mesures générales de limitations ou d’interdiction.
Sont interdits :

le prélévement de l’eau pour le remplissage des piscines privées a usage unifamilial,
exception faite de la premiére mise en eau aprés construction du bassin. Cela ne
concerne pas les appoints en eau nécessaires au cours de la saison quelle que soit la
ressource mobilisée.

les prélévements pour un usage domestique effectués directement dans les cours d’eau a
’exception de ceux effectués pour I’abreuvement des animaux.

les travaux dans le lit de cours d’eau destinés & améliorer les prises d’eau ou a constituer
un barrage ou une réserve d’eau. Toutefois, les travaux de réfection d’aménagements de
prise d’eau d’irrigation de type « merlons en graviers », endommagés en cours de saison
d’irrigation par un « coup d’eau », pourront &tre autorisés aprés validation par le service
en charge de la police de ’eau.

I’éclusage ou la manceuvre des vannes d’ouvrages hydrauliques tels que moulins, étangs,
micro-centrales, biefs, mares et retenues au fil de U'eau, dans la mesure ou celles-ci
aggraveraient le niveau de prélévement sur les cours d’eau. Des dérogations a cette
interdiction pourront étre délivrées sur demande diment motivée et si elles sont rendues
nécessaires pour le non-dépassement de la cote légale de la retenue, la protection contre
les inondations des terrains riverains amont ou la restitution a 'aval du débit entrant a
I'amont.

la vidange de plans d’eau de toute nature dans les cours d’eau.




Situation de

référence et nature Vigilance ALERTE ALERTE RENFORCEE CRISE
de la mesure
Néant Sont réglementés :

Mesures générales
de limitations ou
d'interdictions
(suite)

toute centrale hydroélectrique, moulin, barrage ou aménagement autre que ceux
destinés a U’irrigation agricole et faisant obstacle au libre écoulement des eaux sont tenus
de restituer a |’aval des ouvrages (a totalité du débit amont,

les tests de poteau incendie sont a reporter dans la mesure du possible mais restent
autorisés en cas de nécessité aprés information du service en charge de la police de
Ueau.

le remplissage des piscines a usage collectif nécessitant des vidanges et des
renouvellements d’eau régulier liée a des contraintes imposées par I’ARS. Ces

remplissages doivent se limiter strictement aux quantités imposées. Les pataugeoires
sont exemptées.

les purges de réseau ou le lavage des réservoirs d’alimentation en eau potable sont
limités au strict nécessaire.

Sont réglementés : Est interdit :

Les douches de plage: elles|L’usage des douches de plage.

doivent étre équipées d’un
compteur et afficher les
informations relatives a l'arrété
préfectoral

Est interdite :
la péche




Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance

ALERTE

ALERTE RENFORCEE CRISE

Mesures générales
de limitations ou
d'interdictions
(suite)

Sont interdits :

+ le lavage des véhicules hors des stations professionnelles sauf pour les véhicules ayant
une obligation réglementaire (véhicules sanitaires ou alimentaires, véhicules de secours
et de pompiers) ou technique (bétonniére ...) et pour les organes liés a la sécurité.

« le fonctionnement des fontaines publiques en circuit ouvert.

+ le lavage des voiries sauf impératif sanitaire et a I’exclusion des balayeuses laveuses

automatigues.

+ le nettoyage des terrasses et des facades ne faisant pas ’objet de travaux.

« le lavage des bateaux, hors professionnels lors de travaux sur zones de carénage.

Sont interdits :

- de 8 h & 20 h : l'arrosage des
pelouses, des rond-points, des
espaces verts publics et privés,
des jardins d’agrément, des
golfs, stades et espaces sportifs
de toute nature.

Ne sont pas concernés: les
fleurs, les jardins potagers, les
plantes en pots, les « greens et
départs » de golfs, les jeunes
plantations de moins de trois ans
et les travaux de génie végétal
et de plantations de berges de
cours d’eau de moins de trois ans
réalisés par des établissements
publics gestionnaires de riviére.

Sont interdits :

- l’arrosage des pelouses, des rond-points, des espaces verts
publics et privés et des jardins d’agrément a ’exception des
jeunes plants de moins de trois ans sur demande expresse de
dérogation.

- l’arrosage des espaces sportifs de toute nature et des
terrains de golf & I'exception des « greens et départs » et des
terrains de sport (limité strictement aux aires de jeu des
terrains principaux) dont U’arrosage est autorisé sur une plage
de 4 h et toutefois interdit de 6 h a 20 h.

- de 8 h a 20 h : 'arrosage des jardins potagers.

- le prélévement d’eau en vue du remplissage ou du maintien
du niveau des plans d’eau de loisirs a usage personnel.




Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance ALERTE ALERTE RENFORCEE CRISE

Mesures relatives
aux gestionnaires
de réseau d’eau
potable

Les maires sont chargés de l’information des services gestionnaires des réseaux auxquels ils sont raccordés.

Dans la mesure ol le niveau des ressources utilisées ferait craindre un risque de déficit, le gestionnaire du réseau doit
impérativement transmettre toutes les informations recueillies :

* aux Maires des communes concernées,

* aux maitres d’ouvrage compétents,

* ala Délégation Territoriale des Pyrénées-Orientales de 1’Agence Régionale de Santé,
* au Service Départemental d’Incendie et de Secours (service prévision).

Les maires sont invités a adopter par arrété municipal des restrictions sur les usages non
Néant prioritaires.




Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance

ALERTE

ALERTE RENFORCEE

CRISE

Mesures relatives
aux gestionnaires
de stations
d’épuration

Néant

Une surveillance accrue des
rejets des stations d'épuration
doit étre réalisée par le maitre
d’ouvrage.

Les gestionnaires d'installations
signalent  préalablement au
service police de Ueau les
interventions susceptibles de
générer un rejet dépassant les
normes autorisées, notamment
les opérations de maintenance
sur les organes de traitement ou
les opérations d’entretien de
réseaux (curages ...).

Les travaux nécessitant le
délestage direct dans le milieu
récepteur sont soumis a
autorisation préalable du service
police de 'eau et pourront étre
décalés jusqu’au retour d’un
débit plus élevé.

Toutes les interventions indispensables sont soumises a
autorisation préalable du service police de [’eau.

Sont interdits :

Les opérations de maintenance non
fonctionnement des installations.

indispensables au




Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance

ALERTE ALERTE RENFORCEE CRISE

Mesures relatives
aux établissements
industriels,
commerciaux et
artisanaux

dont les
installations
classées pour la
protection de
’environnement
(ICPE)

Néant

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux sont soumis aux mesures de limitation
ou d’interdiction générales listées ci-avant (arrosage des pelouses, lavage des véhicules,
nettoyage des voiries ...) pour les usages de {"eau qui ne sont pas directement liés au process
industriel ou ne sont pas indispensables a I’activité de ’installation.

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux, importants consommateurs d’eau,
sont tenus de faire connaitre, la semaine suivant la publication d’un arrété de restriction d’usage
de U'eau, leurs besoins prioritaires et indispensables pour leur fonctionnement, au service en

charge de la police de 'eau, et a l'inspecteur des installations classées compétent sil y a lieu,
pour validation.

Une installation ou activité est considérée comme grosse consommatrice d'eau dés lors quelle
effectue des prélévements supérieurs & 200 000 m® par an en eaux souterraines ou sur les réseaux
d'adduction en eau potable, ou de plus de 1000 m*/h dans les eaux superficielles ou a un débit
supérieur a 5 % du débit global d'alimentation du cours d'eau.

Les établissements industriels, commerciaux ou artisanaux, importants consommateurs d’eau,
sont tenus de faire connaitre, tous les 7 jours a la Direction Départementale des Territoires et de
la Mer, le relevé des volumes totaux journaliers consommés sur la semaine. Un bilan de ces
consommations d’eau sera fait en fin de saison avec les services concernés.

Les Industries et ICPE disposant dans leurs arrétés préfectoraux de modalités de limitation de

teurs prélévements d’eau devront respecter les mesures de restriction conformément & leur plan
d’économie,

Ces mesures ne concernent en aucun cas les abreuvements d’animaux et les usages soumis & des
régles d’hygiéne au niveau des élevages.

En U"absence de mesures de restriction d’eau en période de sécheresse stipulées dans leurs
arrétés préfectoraux, les industries et ICPE devront limiter leur consommation au strict
nécessaire a la production. Un registre de prélévement devra étre rempli de maniére
hebdomadaire.




Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance

ALERTE ALERTE RENFORCEE CRISE

Les entreprises soumises par I’Inspection des Installations Classées a la fourniture d’informations
complémentaires au titre de la mise en application du plan d’action national sécheresse doivent
mettre en oeuvre les mesures prévues dans leur plan d’économie de limitation de leurs
prélévements et de consommation, de renforcement des contrdles de qualité de leurs rejets
dans les eaux superficielles et souterraines, et de surveillance de U'impact de ceux-ci sur le
milieu récepteur afin d’éviter les pollutions.

Mesures relatives
aux prélévements
d’eau a usage
agricole
réalisés dans

les eaux
superficielles

Les gestionnaires des
réseaux d’irrigation
collective transmettront
tous les 15 jours au
service police de ’eau
de la Direction
Départementale des
Territoires et de la Mer
le relevé des volumes
totaux consommeés.

Les gestionnaires des réseaux d’irrigation collective transmettront tous les 7 jours au service
police de 'eau de la Direction Départementale des Territoires le relevé des volumes totaux
journaliers consommeés sur la semaine.

Les organisations collectives d’irrigation ayant déposé au service chargé de la police de U’eau un
réglement interne d’arrosage (cf p 26) ou « tour d’eau » diment agréé avec affichage des seuils
de restriction au niveau de la prise d’eau, mettent en application sans délai la restriction prévue
dans l’organisation de leurs « tours d’eau » correspondant a :

une économie d’eau de 25% une économie d’eau de 50%

un arrét des prélévements

Les irrigants individuels et organisations collectives d’irrigation ne disposant pas de réglement
d’arrosage ou « tour d’eau » sont tenus de réduire leur consommation d’eau en respectant :

2 jours d’interdiction en

1 jour d’interdiction sur 4 X
continu sur 4

l’arrét des prélévements

Les restrictions de prélévement ne s’appliquent ni sur les retenues collinaires sans relation avec
un cours d’eau et alimentées uniquement par des eaux de ruisseilement, ni sur les plans d’eau
remplis en période hivernale et ne nécessitant pas de complément d’alimentation estivale ; ceci
s’ils ont été déclarés a |’administration et spécifiquement créés a cet effet.




Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance

ALERTE ALERTE RENFORCEE CRISE

Mesures relatives
aux prélévements
d’eau a usage
agricole

réalisés dans
les eaux
souterraines

Les gestionnaires des
réseaux d’irrigation
collective transmettront
tous les 15 jours au
service police de l’eau
de la Direction
Départementale des
Territoires et de la Mer
le relevé des volumes
totaux consommeés

Les irrigants individuels et organisations collectives d’irrigation disposant d’une autorisation de
prélévement et étant capable de justifier leurs besoins a 'aide d’un compteur, mettent en
application sans délai la restriction prévue correspondant a :

une économie d’eau de 25 % une économie d’eau de 50%

Un arrét des prélévements

Les irrigants individuels et organisations collectives d’irrigation n’étant pas capable de justifier
leurs besoins a l'aide d’un compteur sont tenus de réduire leur consommation d’eau en
respectant :

1 jour d’interdiction sur 4 2 jours d’interdiction en

continu sur 4

un arrét des prélévements

La journée de fermeture pourra s’entendre de 20h le jour précédent & 20h le jour de la
fermeture.

Les restrictions de prélevement ne s’appliquent ni sur les retenues collinaires sans relation avec
un cours d'eau et alimentées uniquement par des eaux de ruissellement ni sur les plans d’eau
remplis en période hivernale et ne nécessitant pas de complément d’alimentation estivale ; ceci
s'ils ont été déclarés a I’administration et spécifiquement créés a cet effet.

Mesures
Compensatoires

Débit réservé dans les cours d’eau :
En application de U’article 1214-18 du Code de I’Environnement, tout prélévement doit impérativement étre interrompu

dans un cours d’eau (ou dans sa nappe d’accompagnement) dés lors que le débit est inférieur ou voisin du débit minimal
garantissant la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent les eaux.

Vidange des piscines et autres bassins :
La vidange des piscines reste autorisée sur justification sanitaire ; le rejet doit impérativement

faire l'objet d'une neutralisation préalable du chlore et du pH afin de respecter les dispositions
du décret du 19 décembre 1991




Situation de
référence et nature
de la mesure

Vigilance ALERTE ALERTE RENFORCEE CRISE

Risques de pollutions :
En application de L’article L432-2 du Code de l’Environnement, et du fait de Uextréme sensibilité des milieux agquatiques ,

une surveillance accrue de tous les rejets est nécessaire, pour le suivi des dispositifs de traitement des eaux, et le
renforcement des mesures de prévention de toute pollution accidentelle.

Les travaux de délestage direct dans le milieu récepteur sont soumis a autorisation préalable et pourront &tre décalés
jusqu’au retour d’un débit plus élevé

Rappel

Pouvoir de police du maire :
Conformément a Uarticle L. 2212-2 du code général des collectivités territoriales, le maire peut, sur le territoire
communal, prendre des mesures plus restrictives telles que 'arrét et limitation de certains usages non prioritaires.

Prévention incendie :

Conformément aux dispositions du chapitre | de la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre 1951, chaque maire
doit en permanence garantir la disponibilité dune réserve d'eau suffisante pour permettre la lutte contre un incendie. Sauf
cas particulier, le ou les réservoirs doivent permettre de disposer d'une réserve deau dincendie d'au moins 120 m’,
compte-tenu, éventuetlement d'un apport garanti pendant la durée du sinistre.

Préservation des zones de frayéres :

En application de la loi de 1993 sur la circulation des véhicules a moteur, la circulation, le passage, et le stationnement
(moto, 4X4) dans le lit des cours d’eau sont interdits.




Reéglement d’arrosage sur les prélévements en cours d'eau
et mesures de restriction associées

a) Périmétre du réglement d'arrosage

Les réglements d'arrosage pourront étre proposés & l'initiative des préleveurs individuels ou collectifs ou du
représentant de ces demiers, sur la base des périmétres suivants :

* Préleveur individuel : périmeétre desservi par la prise d'eau,

*  Préleveur collectif : périmétre de I'ASA ou du réseau d’irrigation collectif,

* Représentant des préleveurs : tout ou partie d’un cours d’eau.

Les réglements d'arrosage devront étre cohérents sur le méme secteur hydrographique.

b) Cadre des réglements d'arrosage

Ce réglement d'arrosage devra étre élaboré sur le schéma général suivant :

* Définition du volume ou du débit de prélévement ou de la hauteur d'eau de référence permettant
d'appliquer la réduction.

v Prélévements gravitaires : la réduction du prélévement est réalisée sur le débit d'irrigation, 2
I'exclusion du débit nécessaire au maintien en eau du canal. Les préleveurs doivent fournir a la
DDTM les hauteurs de référence H, correspondant aux débits de prélévements moyens mensuels
mesurés entre le ler juin et le 31 octobre sur une période allant de 3 & 5 ans, Hy correspondant au
débit nécessaire au maintien en eau du canal.

v Prélévements par pompage : la réduction du prélévement est réalisée sur le débit ou le volume
d'irrigation. Les préleveurs doivent fournir & la DDTM les débits de référence Q, ou volumes de
référence V), correspondant aux prélévements moyens mensuels mesurés entre le ler juin et le 31

octobre sur une période allant de 3 4 5 ans,
v La réduction du prélévement s'applique sur la base des valeurs de référence (Ho, Qo, Vo).

* Définition du volume, du débit ou de la hauteur d'eau correspondant au prélévement soumis &

restriction (H,, Q,, V2).

* Protocole envisagé permettant la réduction volumétrique des prélévements,

» Moyens mis & disposition des agents des services de 1’Etat pour effectuer un contrdle effectif des
mesures prises (accés aux installations, aux données de prélévement ...).

La validation du réglement d'arrosage reposera sur le respect des points précédents.

¢) Contrile des installations de prélévements ayant un réglement d'arrosage

Le réglement d’arrosage validé ainsi que les autorisations de pompage devront pouvoir étre présentés aux
agents chargés de contrdle.

Un compteur volumétrique (prélévements par pompage) ou un dispositif d'évaluation des volumes prélevés
(canaux gravitaires) devra étre mis en place.

Pour les prélévements par canaux gravitaires, les contrfles seront réalisés & partir du dispositif d’évaluation des
volumes prélevés, situé au point de prélévement.

Pour les prélévements par pompage, les contrSles seront réalisés par tout moyen utile (marche/arrét des
pompes, temps de fonctionnement, registre,...) précisé par le préleveur dans son réglement d'arrosage.

d) Objectifs A atteindre

Dans le cadre de ces réglements d'arrosage, la réduction volumétrique de prélévement devra étre de :
*  25% en situation d'alerte,
*  50% en situation d'alerte renforcée.
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ANNEXE 2

CARTE DE DELIMITATION DE ZONES D'ALERTE « EAUX SUPERFICIELLES »
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ANNEXE 3

LISTE DES COMMUNES INCLUSES DANS UNE OU PLUSIEURS ZONES
D'ALERTE
« EAUX SUPERFICIELLES »
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Zones d'alerte de I’Agly

Zone d'alerte de |’Agly amont et ses affluents
secteur 1 : amont de la confluence de la Boulzane et de ['Agly (confluence incluse)

Caudiés-de-Fenouillédes
Fenouillet
Prugnanes
Saint-Paul-de-Fenouillet

Zone d'alerte de I’Agly amont et affluents
secteur 2 ;: a [’aval de la confluence de ’Agly et de la Boulzane jusqu’au barrage de [’Agly (retenue

incluse)
Ansignan Fosse Sournia
Belesta Lesquerde Trevillach
Campoussy Maury Trilla
Caramany Pézilla-de-Conflent Tautavel
Cassagnes Prats-de-Sournia Vingrau
Estagel Rabouillet Vira
Fetluns Saint-Arnac Le Vivier

Saint-Martin-de-Fenouillet
Saint-Paul-de-Fencuillet

Boulzane / source Agly (11) : Gincla Saint-Martin-Lys
Bugarach Monfort-sur-Boulzane Sainte-Colombe-sur Guette
Camps-sur-LU’Agly Puilaurens Salvezines
Cubiéres-sur-Cinoble

Fourtou

VERDOUBLE : Auriac Félines Termenes Paziols
Cubiéres-sur-Cinoble Laroque-de-Fa Quintillan

Cucugnan Maisons Rouffiac-des-Corbiéres
Davejean Massac Soulatgé
Dernacueillette Montgaillard Tuchan
Duilhac-sous-Peyrepertuse Padern Villeneuve-les-Corbiéres
Embres-et-Castelmaure Palairac

Zone d'alerte de I’Agly aval
secteur 1 : entre le barrage et la confluence Agly-Verdouble (confluence incluse)

Bélesta

Cassagnes Montner
Estagel Planézes
Lansac Rasiguéres
Latour-de-France

Zone d'alerte de I’Agly aval
secteur 2 : & U'aval de la confluence Agly-Verdouble

Baixas Espira-de-1’Agly Rivesaltes

Le Barcares Estagel Saint-Laurent-de-la-Salanque
Calce Peyrestortes Torreilles

Cases-de-Péne Pia

Claira




Zone d'alerte de I’Aude amont

Zone d'alerte de I’Aude amont

Fontrabiouse
Formiguéres

Les Angles
Matemale

Réal

Puyvalador

Zone d'alerte du Ségre et du Carol

Zone d'alerte du Ségre et du Carol

Bolquere
Bourg-Madame
Dorres

Egat

Enveitg

Err

Estavar

Angoustrine-Villeneuve-des-Escaldes

Eyne
Font-Romeu-Odeillo-
Via

Latour-de-Carol

Llo

Nahuja

Osséja
Palau-de-Cerdagne

Porta

Porté-Puymorens
Saillagouse
Sainte-Léocadie
Targassonne

ur

Valcebollere
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Zones d'alerte du Tech

Zone d'alerte du Tech amont et ses affluents
secteur 1 : en amont de la confluence entre la riviéere de Maureillas et le Tech (confluence
incluse)

L'Albére Coustouges Saint-Jean-Pla-de-Corts
Amélie-les-Bains-Palalda Lamanére Saint-Laurent-de-Cerdans
Arles-sur-Tech Maureillas-las-Illas Saint-Marsal
Le Boulou Montferrer Serralongue
Céret Montbolo Taillet
Les Cluses Le Perthus Taulis
Corsavy Prats-de-Mollo-la- Le Tech

Preste Vives

Reynés

Zone d'alerte du Tech aval et ses affluents et les fleuves cétiers des Albéres
secteur 2 : en aval de la confluence entre la riviere de Maureillas et le Tech ainsi que les fleuves
cotiers des Albéres

Argelés-sur-mer Elne Saint-André

Banyuls-dels-Aspres Laroque-des-Albéres [Sait-Cyprien

Banyuls-sur-Mer Latour-bas-Elne Saint-Génis-des-Fontaines

Le Boulou Montesquieu-des- Saint-Jean-Lasseille

Brouilla Albéres Sorede

Cerbére Ortaffa Tresserre

Collioure Palau-del-Vidre Villelongue-dels-Monts
Port-Vendres




Zones d'alerte de la Tét

Zone d'alerte de la Tét amont et ses affluents

Arboussols Fuilla Railleu
Ayguatebia-Talau Glorianes Ria-Sirach
Baillestavy Joch Rigarda
Campome Jujols Sahorre
Canaveilles La Cabanasse Saint-Pierre-dels-Forcats
Casteil La Llagonne Sansa
Catliar Los Masos Sauto
Caudiés-de-Conflent Mantet Serdinya
Clara Marquixanes Souanyas
Codalet Molitg-les-bains Tarerach
Conat Mont-Louis Taurinya
Corneilla-de-Conflent Mosset Thueés-entre-Valls
Escaro Nohédes Trevillach
Espira-de-Conflent Nyer Urbanya
Estoher Olette Valmanya
Eus Oreilla Vernet-les-bains
Fillols Planés Villefranche-de-Conflent
Finestret Prades Vinca
Fontpédrouse Py

Zone d'alerte de la Tét aval et ses affluents
Alénya Fourques Saint-Estéve
Bages Ile-sur-Tét Saint-Féliu-d’amont
Baho La Bastide Saint-Féliu-d’avall
Bélesta Le Soler Saint-Marsal
Bompas Llauro Saint-Michel-de-Llotes
Boule-d’amont Llupia Saint-Nazaire
Bouleternére Millas Sainte-Colombe-de-la-Commanderie
Cabestany Montalba-le-Chateau Sainte-Marie
Caixas Montauriot Saleilles
Calmeilles Montescot Terrats
Camélas Néfiach Théza
Canet-en-Roussillon Oms Thuir
Canohés Passa Tordéres
Casefabre Perpignan Toulouges
Castelnou Pézilla-la-riviére Trouillas
Corbére Pia Villemolaque
Corbere-les-cabanes Pollestres Villeneuve-de-la-Raho
Corneilla-del-Vercol Ponteilla Villeneuve-la-riviére
Corneilla-la-riviere Prunet-et-Belpuig  |Villelongue-de-la-Salanque

Rodés
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ANNEXE 4

CARTE DE DELIMITATION DE PUNIQUE ZONE D'ALERTE
« EAUX SOUTERRAINES»
ET LES SECTEURS DE GESTION « PLIOCENE »
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ANNEXE 5

LISTE DES COMMUNES INCLUSES DANS L’UNIQUE ZONE D'ALERTE
« EAUX SOUTERRAINES »
ET LES SECTEURS DE GESTION « PLIOCENE»
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Zone d’alerte des nappes plio-quaternaires

Différentes zones de gestion

Zone d'alerte des nappes plio-quaternaires

secteur de gestion 1

Canet-en-Roussillon
Le Barcares
Saint-Hippolyte

Saint-Laurent-de-la-5alanque

Sainte-Marie

Torreilles

Zone d'alerte des nappes plio-quaternaires

secteur de gestion 2

Alenya
Argelés-sur-mer
Canet-en-Roussillon

Corneilla-del-Vercol
Elne
Latour-Bas-Elne

Saint-Cyprien
Saint-Nazaire

Zone d'alerte des nappes plio-quaternaires

secteur de gestion 3

Corneilla-la-riviére
Ille-sur-Tét

Saint-Féliu-d’ Amont

Baixas Espira-de-1’Agly Saint-Estéve
Calce Peyrestortes Salses-le-Chateau
Cases-de-Péne Pia
Claira Rivesaltes

Zone d'alerte des nappes plio-quaternaires

secteur de gestion 4

Baho Saint-Féliu-d’Avall
Bompas Millas Saint-Michel-de-Llotes
Boulternére Néfiach Sainte-Marie
Camélas Perpignan Le Soler
Corbére Pézilla-la -riviere Thuir
Corbére-les-Cabanes Saint-Estéve Toulouges

Villelongue-de-la-Salanque
Villeneuve-la-riviere

Zone d'alerte des nappes plio-quaternaires

secteur de gestion 5

Bages
Banyuls-dels-Aspres
Le Boulou

Brouilla

Cabestany

Canohés

Fourques

Llupia
iMontauriol

Montescot
Ortaffa
Passa
Perpignan
Pollestres
Ponteilla

Saint-Jean-Lasseille
Saint-Jean-Pla-de-Corts
Sainte-Colombe-de-la-Commanderie

Saleilles

Terrats

Théza

Thuir

Torderes

Tressére

Trouillas

Villemolaque
Villeneuve-de-la-Raho

Vives




Zone d'alerte des nappes plio-quaternaires

secteur de gestion 6

Le Boulou

Céret
Laroque-des-Albéres
Maureillas-las-Illas

Montesquieu-des-Albéres
Palau-del-Vidre
Saint-André
Saint-Génis-des-Fontaines

Saint-Jean-Pla-de-Corts
Soréde
Villelongue-del-Monts
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ANNEXE 6

CARTE DE LOCALISATION DES STATIONS DE MESURES DE REFERENCE
POUR LES « EAUX SUPERFICIELLES »
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ANNEXE 7

NIVEAUX DE GESTION DES STATIONS POUR LES « EAUX SUPERFICIELLES »
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NIVEAUX DE GESTION DES STATIONS POUR LES « EAUX SUPERFICIELLES »

La tendance des débits est analysée. Le débit moyen journalier du cours d’eau minimum sur une période de 3
jours consécutifs est comparé 4 des valeurs guide définies aux stations de référence. L’évolution probable de ce
débit est également considérée, notamment en fonction des prévisions de précipitations.

Cas général :

L3

concernant la période précédant I’étiage, la valeur guide correspond a une période de retour de 3,5 ans
sur une chronique de 20 ans pour la mise en situation de vigilance, & une période de retour de 5 ans
pour I’alerte et de 8 ans pour la crise ; pour I’alerte renforcée la valeur guide correspond au milieu de
I’intervalle entre la valeur guide d’alerte et de crise ;

en période d’étiage et en début d’automne, la valeur guide de la situation de mise en vigilance
correspond au débit d’objectif d’étiage (DOE) déterminé par I’étude d’évaluation des volumes
prélevables (EVP) ; la valeur guide de la situation de crise correspond au débit de crise (DCR) de cette
méme étude ; les valeurs guide d’alerte et d’alerte renforcée sont des valeurs intermédiaires issues du
plan de gestion d’étiage des syndicats de bassins versants, ou & défaut correspondent respectivement a
des débits de I’ordre de 80 % et de 70 % du DOE, ou & une reventilation entre le DOE et 1e DCR ;

lorsque le DCR n’est pas disponible dans ’EVP, ni dans un plan de gestion d’étiage, il est de ’ordre de
60 % du DOE ;

lorsque le DOE n’est pas disponible pour une station donnée, sauf cas particulier listé ci-dessous, les
valeurs guide sont définies toute ’année selon la méthodologie appliquée pour la période précédant
IPétiage ;

lorsque le DOE et le DCR sont similaires, une reventilation a été€ effectuée et consolidée avec des
valeurs de période de retour et de débit minimum biologique ;

Cas particulier :

Sur I’amont du bassin du Tech, la station de référence d’Arles-sur-Tech présente une chronique
commengant en 2014. Pour cette station, les valeurs de DOE et de DCR ne sont pas disponibles.
Concernant la période précédant I’étiage, les valeurs guide sont calculées 3 partir des valeurs guide de
la station d’Amélie-les-Bains, déterminées par des périodes de retour et avec un correctif de
correspondance. En période d’étiage, les valeurs guide sont issues du plan de gestion des étiages du
syndicat intercommunal de gestion et d’aménagement du Tech.

Sur la station de Rodés, le déficit récurrent actuel ne permet pas de caler les valeurs guide de gestion de
la crise sécheresse a partir des valeurs de DOE. Les valeurs guide ont été déterminées par concertation
avec le syndicat de bassin versant de la Tét et consolidées avec les valeurs de débits de période de

retour de 3,5 ans, 5 ans, 8 ans (cf cas général).

Les assecs exceptionnels ou prolongés des cours d’eau (réseau ONDE et jaugeages) sont également des critéres
pris en compte, notamment en termes de précocité et de durée.



Bassin versant de I’Agly

VCN3 en m?/s Station de UAgly a Saint-Paul-de—-Fenouillet Station de I’Agly a Planézes Station de I’Agy a Mas de Jau
- A1 - Y0624020 - A2 - Y0634030 - A7 - Y0664040
Décade Vigilance | Alerte Alerte Crise Vigilance Alerte Alerte Crise Vigilance | Alerte Alerte Crise
renforcée renforcée renforcée

1-10 mai 1,6 1,4 1,3 1,2 1,5 1,2 0,9 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
11-20 mai 1,6 1,4 1,3 1,2 1,5 1,2 0,9 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
21-31 mai 1,3 1,1 1 0,9 1,5 1,2 0,9 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
1-10 juin 1,2 1 0,9 0,8 1,5 1,2 0,9 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
11-20 juin 1 0,9 0,8 0,7 1,6 1,3 0,9 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
21-30 juin 0,9 0,8 0,7 0,6 1,7 1,3 1 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
1-10 juillet 0,7 0,6 0,55 0,5 1,9 1,5 1 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
11-20 juillet 0,6 0,5 0,4 0,3 1,9 1,5 1 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
21-31 juillet 0,6 0,5 0,4 0,3 1,9 1,5 1 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
1-10 aolit 0,5 0,3 0,25 0,2 1,8 1,4 1 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
11-20 aoiit 0,5 0,3 0,25 0,2 1,8 1,4 1 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
21-31 aolit 0,5 0,3 0,25 0,2 1,8 1,4 1 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
1-10 septembre 0,5 0,3 0,25 0,2 1,6 1,3 0,9 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
11-20 septembre 0,5 0,3 0,25 0,2 1,6 1,3 0,9 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
21-30 septembre 0,5 0,3 0,25 0,2 1,6 1,3 0,9 0,6 0,6 0,4 0,2 Fil d’eau
1-10 octobre 0,5 0,3 0,25 0,2 1,2 1,1 0,8 0,6 0,4 0,3 0,1 Fil d’eau
11-20 octobre 0,5 0,3 0,25 0,2 1,2 1,1 0,8 0,6 0,4 0,3 0,1 Fil d’eau
21-31 octobre 0,5 0,3 0,25 0,2 1,2 1,1 0,8 0,6 0,4 0,3 0,1 Fil d’eau




Bassin versant du Ségre et du Carol

VCN3 en m3/s

Station du Segre a Saillagouse (Ro) - Y0004010

Station du Carol a Porta - $1 - Y0045010

Décade Vigilance Alerte Alerte renforcée Crise Vigilance Alerte Alerte renforcée Crise
1-10 mai 0,4 0,35 0,3 0,25 3,8 3 2,7 0,5
11-20 mai 0,45 0,4 0,35 0,3 3,8 3 2,7 0,5
21-31 mai 0,45 0,4 0,35 0,3 3,4 2,7 2,4 0,5
1-10 juin 0,45 0,4 0,35 0,3 3 2,5 2,1 0,5
11-20 juin 0,4 0,35 0,3 0,2 3 2,5 2,1 0,5
21-30 juin 0,3 0,25 0,2 0,15 2,8 2,3 2 0,5
1-10 juillet 0,25 0,2 0,15 0,1 2 1,6 1,4 0,5
11-20 juillet 0,2 0,15 0,12 0,08 1,5 1,2 1 0,5
21-31 juillet 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
1-10 ao(it 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
11-20 aolit 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
21-31 aoiit 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
1-10 septembre 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
11-20 septembre 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
21-30 septembre 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
1-10 octobre 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
11-20 octobre 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5
21-31 octobre 0,15 0,1 0,08 0,06 1 0,8 0,7 0,5




Bassin versant du Tech

"\}CN3 en m3/s

Station d’Arles-sur-Tech - T3 - Y0244010

Station du Tech au Pont d’Elne - T5 - Y0284060

Décade Vigilance Alerte Alerte renforcée Crise Vigilance Alerte Alerte renforcée Crise
1-10 mai 3,7 3,1 2,8 2,6 4 3,1 2,8 2,5
11-20 mai 2,8 2,5 2,3 2,1 4 3,1 2,8 2,5
21-31 mai 2,5 2,1 2 1,8 4 3,1 2,8 2,5
1-10 juin 2 1,8 1,7 1,6 3 2,5 2,2 1,9
11-20 juin 1,8 1,6 1,5 1,4 2,7 2,5 2 1,8
21-30 juin 1,8 1,6 1,5 1,4 1,8 1,5 1,35 1,2
1-10 juillet 1,8 1,6 1,5 1,4 1,4 1,2 1,05 0,9
11-20 juillet 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
21-31 juillet 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
1-10 aoiit 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
11-20 aolit 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
21-31 aolit 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
1-10 septembre 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
11-20 septembre 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
21-30 septembre 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
1-10 octobre 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
11-20 octobre 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5
21-31 octobre 1,8 1,6 1,5 1,4 0,9 0,7 0,6 0,5




Bassin versant de la Tét

VCN3 en m3/s Station de la Tét a Joncet-Serdinya Station de la Tét a Rodés Station de la Tét a Perpignan
- T3 - Y0424010 - T5 - Y0464030 - T7 - Y0474030
Décade Vigilance | Alerte reﬁ:’irrtceée Crise Vigilance | Alerte reﬁ:,i:t;_‘e Crise Vigilance | Alerte re?nlf?)rrtceée Crise
1-10 mai 3,5 3,2 3 2,8 4,5 4 3,6 3,2 3 2,1 1,8 1,5
11-20 mai 4 3,5 3,3 3,1 4,5 4 3,6 3,2 4 3 2,5 2
21-31 mai 3,7 33 3,1 2,8 4,5 4 3,6 3,2 3,5 2,5 2 1,5
1-10 juin 3,3 2,8 2,6 2,4 4,5 4 3,6 3,2 2,5 1,8 1,5 1,2
11-20 juin 3 2,5 2,3 2 4.5 4 3,6 3,2 2,5 1,4 1,2 0,9
21-30 juin 2,7 2,3 2,1 1,8 4.5 4 3,6 3,2 1,5 1,3 1,1 0,9
1-10 juillet 2,3 2 1,8 1,6 4,5 4 3,6 3,2 1,5 1,3 1,1 0,9
11-20 juillet 2 1,8 1,6 1,4 4,5 4 3,6 3,2 1,5 1,3 1,1 0,9
21-31 juillet 2 1,7 1,5 1,3 4 3,5 3,3 3,1 1,5 1,3 1,1 0,9
1-10 aolt 2 1,6 1,4 1,1 4 3,5 3,3 3,1 1,5 1,3 1,1 0,9
11-20 aolit 2 1,6 1,4 1,1 4 3,5 3,3 3,1 1,9 1,3 1,1 0,9
21-31 aolit 2 1,6 1,4 1,1 4 35 3,3 3,1 1,5 1,3 1,1 0,9
1-10 septembre 2 1,6 1,4 1,1 3,7 2,9 2,7 2,5 1,5 1,3 1,1 0,9
11-20 septembre 2 1,6 1,4 1,1 3,7 2,9 2,7 2,5 1,5 1,3 1,1 0,9
21-30 septembre 2 1,6 1,4 1,1 3,7 2,9 2,7 2,5 1,5 1,3 1,1 0,9
1-10 octobre 2 1,9 1,3 1,1 2 1,8 1,7 1,6 1,5 1,3 1,1 0,9
11-20 octobre 2z 1,5 1,3 1,1 2 1,8 1,7 1,6 1,5 1,3 1,1 0,9
21-31 octobre 2 1,5 1,3 1,1 2 1,8 1,7 1,6 1,5 1,3 1,1 0,9




ANNEXE 8

CARTE DE LOCALISATION DES STATIONS DE
L’OBSERVATOIRE NATIONAL DES ETIAGES
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ANNEXE 9

CARTE DE LOCALISATION DES STATIONS PIEZOMETRIQUES DE REFERENCE
POUR LES « EAUX SOUTERRAINES »
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ANNEXE 10

NIVEAUX DE GESTION DES STATIONS POUR LES « EAUX SOUTERRAINES »

51/64



NIVEAUX DE GESTION DES STATIONS POUR LES « EAUX SOUTERRAINES »

La tendance des niveaux piézométriques est observée sur une période d’an moins 10 jours. Le niveau
piézométrique moyenné sur une période de 15 jours, du 1¥ au 15 du mois en cours et du 16 4 la fin du mois, aux
ouvrages de référence est comparé 3 des valeurs guide.

Cas général :

* le niveau piézométrique moyenné sur 15 jours de la station de référence est comparé a des valeurs
guide correspondant 3 une période de retour de 3,5 ans pour la vigilance, 5 ans pour ’alerte et 8 ans
pour la crise ; pour ’alerte renforcée la valeur guide correspond au milieu de I’intervalle entre la valeur
guide d’alerte et de crise ;

Cas particulier ;

* pour le secteur des Aspres-Réart ol un déficit structurel est observé et ot les niveaux baissent d’une
année sur l’autre, le niveau piézométrique moyenné sur 15 jours est comparé 4 des valeurs guide
correspondant & une période de retour de 3,5 ans pour la vigilance, et au minimum observé pour la crise
sur une chronique s’arrétant en décembre 2017 ; pour i’alerte et ’alerte renforcée les valeurs guide
correspondent respectivement a la valeur de crise a laquelle on ajoute un tiers et respectivement deux
tiers de I’intervalle compris entre la valeur guide de la vigilance et de la crise.



Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - secteur 1 Pliocéne

Moyenne sur 15
jours en m NGF

Le Barcarés - 10912X0112/BAR3 - Pliocéne

Le Barcarés - 10912X0111/BAR4 - Pliocéne

Canet - 10916X0090/PHARE - Pliocéne

Période Vigilance | Alerte Alerte Crise | Vigilance | Alerte Alerte Crise | Vigilance | Alerte Alerte Crise
renforcé renforcée renforcée
e

1-31 janvier 1,17 1,11 1,09 1,07 1,45 1,33 1,3 1,26 1,47 1,37 1,33 1,28
1-28 février 1,21 1,16 1,12 1,08 1,53 1,45 1,41 1,36 1,43 1,39 1,34 1,29
1-31 mars 1,12 1,06 1,02 0,98 1,58 1,47 1,41 1,34 1,36 1,31 1,27 1,23
1-30 avril 0,91 0,86 0,81 0,76 1,51 1,39 1,32 1,26 1,36 1,2 1,15 1,11
1-31 mai 0,67 0,6 0,57 0,53 1,31 1,15 1,05 0,95 1,22 1,12 1,02 0,92
1-30 juin 0,27 0,2 0,15 0,09 1,1 0,97 0,87 0,76 0,95 0,85 0,77 0,69
1-31 juillet -0,44 -0,54 -0,62 -0,7 0,68 0,55 0,44 0,33 0,4 0,34 0,26 0,18
1-31 aoiit -0,96 -1,02 -1,07 -1,12 0,15 0 -0,11 -0,22 0,14 0,05 0,01 -0,04
1-30 septembre -0,47 -0,58 -0,66 -0,74 0,1 -0,09 -0,15 -0,21 0,56 0,47 0,4 0,33
1-31 octobre 0,4 0,31 0,25 0,18 0,49 0,34 0,26 0,18 1,07 1 0,95 0,9
1-30 novembre 0,87 0,8 0,76 0,71 0,95 0,78 0,74 0,69 1,26 1,2 1,17 1,14
1-30 décembre 1,06 0,97 0,94 0,9 1,24 1,11 1,05 1 1,4 1,33 1,28 1,23




Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - secteur 1 Pliocéne (suite)

Moyenne sur 15

Sainte Marie - 10916X0061/F1N4 -

Saint Laurent de la Salanque -

Torreilles - 10912X0110/TOR3 - Pliocéne

jours en m NGF Pliocene 10912X0061/F3N4 - Pliocéne
Période Vigilance | Alerte reﬁg’i';'tfée Crise | Vigilance | Alerte reﬁlfirrtceée Crise | Vigilance | Alerte re?\lfi:tceée Crise
1-31 janvier 0,61 0,54 0,5 0,45 1,37 1,08 0,99 0,89 2,61 2,44 2,3 2,16
1-28 février 0,67 0,59 0,56 0,52 1,62 1,51 1,43 1,34 2,69 2,54 2,44 2,34
1-31 mars 0,65 0,6 0,55 0,49 1,9 1,61 1,46 1,3 2,75 2,55 2,46 2,36
1-30 avril 0,53 0,5 0,45 0,41 1,85 1,55 1,37 1,19 2,75 2,43 2,33 2,24
1-31 mai 0,36 0,31 0,27 0,22 1,41 1,16 1,02 0,88 2,59 2,33 2,22 2,11
1-30 juin 0,1 0,03 -0,02 -0,06 1 0,81 0,6 0,4 2,28 2,08 2 1,92
1-31 juillet -0,45 -0,55 -0,62 -0,68 -0,01 -0,3 -0,46 -0,61 1,81 1,6 1,49 1,37
1-31 aolit -0,69 -0,73 -0,78 -0,82 -1,36 -1,48 -1,59 -1,69 1,32 1,1 0,98 0,86
1-30 septembre -0,25 -0,31 -0,36 -0,41 -1,43 -1,55 -1,83 -2,11 1,43 1,24 1,14 1,03
1-31 octobre 0,22 0,13 0,08 0,02 -0,74 -0,86 -0,98 -1,09 1,9 1,76 1,69 1,61
1-30 novembre 0,52 0,46 0,42 0,37 B 0,12 -0,09 -0,19 -0,29 2,27 2,07 1,99 1,9
1-30 décembre 0,53 0,44 0,41 0,37 0,75 0,55 0,42 0,29 2,49 2,26 2,15 2,04




Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - secteur 2 Pliocéne

Moyenne sur 15 Argeleés - 10972X0137/PONT - Canet - 10916X0090/PHARE - Saint Nazaire - 10972X0098/FE1 -
jours en m NGF Pliocene Pliocéne Pliocéne
Période Vigance | Alerte | M€ | crse | vigllance | Alete | AEMS | crse | vigiance | Alerte | MO | crise
1-31 janvier 7,92 7,87 7,84 7,81 1,47 1,37 1,33 1,28 1,34 1,29 1,27 1,24
1-28 février 8,04 7,95 7,93 7,9 1,43 1,39 1,34 1,29 1,41 1,33 1,3 1,26
1-31 mars 8,09 8,06 8,04 8,02 1,36 1,31 1,27 1,23 1,5 1,47 1,43 1,39
1-30 avril 8,14 8,08 8,06 8,04 1,36 1,2 1,15 1,11 1,52 1,49 1,45 1,4
1-31 mai 8,03 7,99 7,97 7,94 1,22 1,12 1,02 0,92 1,39 1,35 1,33 1,3
1-30 juin 7,9 7,85 7,82 7,79 0,95 0,85 0,77 0,69 1,19 1,15 1,13 1,11
1-31 juillet 7,48 7,43 7.4 7,36 0,4 0,34 0,26 0,18 0,91 0,88 0,86 0,84
1-31 aolit 7,13 7,03 7 6,97 0,14 0,05 0,01 -0,04 | 0,63 0,59 0,57 0,55
1-30 septembre 7,11 7,08 7,05 7,02 0,56 0,47 0,4 0,33 0,53 0,5 0,49 0,47
1-31 octobre 7,32 7,28 7,25 7,22 1,07 1 0,95 0,9 0,74 0,7 0,68 0,66
1-30 novembre 7,66 7,54 7,49 7,45 1,26 1,2 1,17 1,14 1,03 0,99 0,98 0,96
1-30 décembre 7,84 7,72 7,68 7,63 1,4 1,33 1,28 1,23 1,23 1,19 1,15 1,11




Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - secteur 3 Pliocéne

Moyenne sur 15
jours en m NGF

Ex-Opoul - 10911X0137/F2 - Pliocéne

Période Vigilance Alerte Alerte renforcée Crise
1-31 janvier 18,08 17,11 16,95 16,79
1-28 février 18,49 17,37 17,04 16,7

1-31 mars 18,81 17,68 17,61 17,54
1-30 avril 19,22 18,49 18,28 18,06

1-31 mai 19,27 19,03 18,91 18,78

1-30 juin 19,68 19,37 18,89 18,41
1-31 juillet 19,32 19,05 18,5 17,95

1-31 aolit 18,69 18,26 17,83 17,4
1-30 septembre 18,3 17,8 17,48 17,17
1-31 octobre 19,02 17,99 17,65 17,32
1-30 novembre 19,6 18,61 17,91 17,21
1-30 décembre 19,26 18,7 18,13 17,57




Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - secteur 4 Pliocéne

Moyenne sur 15

Bompas - 10915X0255/F2N3 - Pliocéne

Millas - 10906X0038/C2-2 - Pliocéne

Perpignan - 10908X0263/FIGUER -

jours en m NGF Pliocéne
Période Vigilance | Alerte reﬁli’(eor;ct:eée Crise | Vigilance | Alerte reﬁli’(eol;tceée Crise | Vigilance | Alerte reﬁ';’?)rrtfée Crise
1-31 janvier 11,42 11,39 11,38 11,36 100,89 100,73 100,67 100,6 47,48 47,36 47,33 47,29
1-28 février 11,42 11,34 11,33 11,32 100,77 100,68 100,6 100,52 47,44 47,31 47,26 47,21
1-31 mars 11,45 11,4 11,39 11,37 101,01 100,92 100,85 100,77 47,32 47,22 47,13 47,04
1-30 avril 11,52 11,47 11,44 11,4 101,22 | 100,85 | 100,81 100,76 47,27 47,16 47,04 46,92
1-31 mai 11,54 11,47 11,43 11,39 101,46 101,11 101,01 101,91 47,11 46,98 46,85 46,72
1-30 juin 11,34 11,27 11,25 11,22 101,62 101,52 101,37 101,22 46,46 46,35 46,26 46,16
1-31 juillet 11,08 11,02 1 10,97 101,8 101,73 101,63 101,52 45,78 45,61 45,48 45,34
1-31 aolit 10,97 10,92 10,88 10,85 101,95 | 101,81 101,77 | 101,72 45,59 45,4 45,28 45,15
1-30 septembre 11,03 10,99 10,95 10,91 101,98 | 101,87 | 101,83 | 101,79 46,02 45,82 45,7 45,58
1-31 octobre 11,16 11,13 11,11 11,08 101,84 101,78 101,74 101,7 46,65 46,59 46,53 46,47
1-30 novembre 11,42 11,32 11,27 11,21 101,46 101,38 101,32 101,25 47,08 46,99 46,97 46,95
1-30 décembre 11,45 11,36 11,33 11,31 101,13 | 101,03 | 101,01 100,98 47,41 47,3 47,26 47,22




Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - secteur 5 Pliocéne

Moyenne sur 15
jours en m NGF

Terrats - 10963X0059/MEDALU - Pliocéne

Ponteilla - 10964X0119/NYLS-1 - Pliocéne

Période Vigilance Alerte re?li’irrtceée Crise Vigilance Alerte reﬁ:'i:tciie Crise
1-31 janvier 104,55 103,78 103,02 102,25 54,13 53,64 53,16 52,67
1-28 février 104,58 103,91 103,23 102,56 54 53,61 53,23 52,84

1-31 mars 104,98 104,18 103,39 102,59 54 53,71 53,41 53,12
1-30 avril 105,06 104,31 103,55 102,8 54,06 53,77 53,48 53,19

1-31 mai 105,23 104,5 103,78 103,05 53,03 53,77 53,51 53,25

1-30 juin 105,32 104,59 103,86 103,13 54,09 53,75 53,41 53,07
1-31 juillet 105,22 104,48 103,74 102,99 54 53,6 53,2 52,81

1-31 aolit 104,98 104,25 103,53 102,8 54 53,51 53,03 52,54
1-30 septembre 104,79 104,06 103,34 102,61 54 53,48 52,97 52,45
1-31 octobre 104,64 103,92 103,2 102,48 53,71 53,26 52,82 52,37
1-30 novembre 104,54 103,82 103,1 102,37 53,71 53,26 52,8 52,35
1-30 décembre 104,46 103,72 102,99 102,25 53,7 53,25 52,79 52,33




Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - secteur 6 Pliocéne

Moyenne sur 15 jours en m NGF St Génis des Fontaines - 10975X063-£}_S'ABTlié“-"lE’-l_i-cJ_cé_ne__
Période Vigilance| Alerte |Alerte renforcée Crise
1-31 janvier 23,48 23,46 23,3 23,13
1-28 février 23,71 23,61 23,42 23,23
1-31 mars 23,81 23,77 23,7 23,63
1-30 avril 23,88 23,85 23,74 23,63
1-31 mai 23,68 23,61 23,54 23,46
1-30 juin 23,26 23,02 22,89 22,76
1-31 juillet 22,58 22,46 22,39 22,31
1-31 aoiit 21,92 21,84 21,71 21,58
1-30 septembre 21,76 21,61 21,5 21,39
1-31 octobre 22,25 22,1 22,02 21,94
1-30 novembre 22,88 22,83 22,78 22,73
1-30 décembre 23,31 23,21 23,16 23,1




Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - zone de gestion quaternaire

Moyenne sur 15

Le Barcarés - 10912X0134/BARQUA -

St Hippolyte - 10911X0219/HIPPO2 -

Alenya - 10972X0003/ALENYA -

jours en m NGF Quaternaire Quaternaire Quaternaire
Période Vigilance | Alerte re?n:‘irrtciée Crise | Vigilance | Alerte re?llfirrt:eée Crise | Vigilance | Alerte re?\:‘irrf:eée Crise
1-31 janvier 0,24 0,22 0,21 0,19 1,98 1,91 1,86 1,8 5,66 5,61 5,47 5,33
1-28 février 0,21 0,18 0,18 0,17 2,04 1,89 1,86 1,83 5,68 5,58 5,55 5,51
1-31 mars 0,26 0,23 0,22 0,21 2,06 1,96 1,89 1,82 5,85 5,72 5,6 5,47
1-30 avril 0,24 0,23 0,22 0,21 2,14 2,04 1,95 1,87 5,86 5,82 5,77 5,73
1-31 mai 0,22 0,21 0,2 0,19 2,18 2,13 2,01 1,88 5,86 5,79 5,75 5,71
1-30 juin 0,19 0,17 0,16 0,15 2,13 2,05 1,89 1,73 5,73 5,65 5,62 5,59
1-31 juillet 0,16 0,14 0,13 0,13 1,98 1,9 1,8 1,69 5,52 5,45 5,43 5,4
1-31 aolit 0,15 0,14 0,13 0,11 1,8 1,73 1,66 1,58 5,37 5,28 5,25 5,22
1-30 septembre 0,17 0,16 0,16 0,15 1,67 1,64 1,57 1,5 5,3 5,2 5,17 5,14
1-31 octobre 0,26 0,24 0,22 0,2 1,82 1,74 1,7 1,66 5,29 5,19 5,16 5,13
1-30 novembre 0,34 0,32 0,31 0,3 1,88 1,76 1,75 1,74 5,4 5,35 5,26 5,17
1-30 décembre 0,31 0,29 0,28 0,27 1,93 1,89 1,85 1,81 5,59 5,44 5,38 5,31




Moyenne sur 1'5
jours en m NGF

Zone d’alerte Nappes plio-quaternaires - zone de gestion quaternaire (suite)

Millas - 10906X0039/C2-1 - Quaternaire

Ortaffa - 10971X0198/LAFAR - Quaternaire

Période Vigilance Alerte reﬁlg;'t:ée Crise Vigilance Alerte re?\lf?)rl.'tceée Crise
1-31 janvier 102,32 102,12 102 101,88 23,98 23,96 23,94 23,92
1-28 février 102,2 102,04 101,94 101,84 23,94 23,91 23,9 23,89

1-31 mars 102,58 102,45 102,37 102,29 23,99 23,96 23,95 23,93
1-30 avril 103,19 102,9 102,66 102,41 24,13 24,08 24,06 24,04

1-31 mai 103,43 103,17 102,99 102,81 24,16 24,12 24,11 24,09

1-30 juin 103,75 103,56 103,42 103,28 24,18 24,15 24,14 24,12
1-31 juillet 103,99 103,92 103,87 103,82 24,1 24,07 24,04 24,01

1-31 aoiit 104,05 103,98 103,95 103,92 24,02 24 23,97 23,93
1-30 septembre 103,93 103,88 103,86 103,83 23,98 23,95 23,92 23,89
1-31 octobre 103,5 103,39 103,32 103,26 24,01 23,98 23,96 23,94
1-30 novembre 103 102,87 102,77 102,68 24,03 24 23,99 23,98
1-30 décembre 102,57 102,45 102,4 102,36 24,01 23,98 23,97 23,96




ANNEXE 11

NIVEAUX DE GESTION STRUCTURELLE PRESCRITS
PAR LE SDAGE (Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux)
OU LES EVP (Evaluation des Volumes Prélevables)
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Bassin versant de 1’Agly

métations de 1'Agly

Saint Paul - A1 - Y0624020

Barrage Agly aval restitution - A2 -
station SDAGE

Mas de Jau - A4 - Y0664040
station SDAGE

DOE Juillet : 0,53 m3/s Juillet : 1,9 m3/s Juillet : 0,61 m3/s
Aolit : 0,4 m3/s Aolit : 1,8 m3/s Aolt : 0,49 m3/s
Septembre : 0,36 m3/s Septembre : 1,51 m3/s Septembre : 0,36 m3/s
Octobre : 0,3 m3/s Octobre : 1,08 m3/s Octobre : 0,22 m3/s
DCR Juillet : 0,42 m3/s Juillet : 0,62 m3/s 0,06-0,09 m3/s
Aolit : 0,30 m3/s Ao(it : 0,62 m3/s Maintien en eau
Septembre : 0,30 m3/s Septembre : 0,62 m3/s
Octobre : 0,30 m3/s Octobre : 0,52 m3/s
Bassin versant du Ségre-Carol
Stations du Ségre Carol - S1 - SDAGE - Y0045010
DOE Juillet a mars : 0,7 a 0,9 m3/s
avril a juillet : 1,78 & 3,81 m3/s
DCR 0,3 m3/s
Bassin versant du Tech
Stations du Tech Amélie-les-Bains - T3 - Y0244040 - station SDAGE Pont d’Elne -T5 - Y0284060 - station SDAGE
DOE Juillet : 1,65 m3/s 0,84 m3/s
Aot : 1,4 m3/s
Septembre : 1,32 m3/s
DCR Juillet : 0,87 m3/s 0,5mi3/s

Aolt : 0,88 m3/s
Septembre : 0,84 m3/s




Bassin versant de la Tét

Tét Joncet - T3 - Y0424010 Barrage Vinca aval restitution Perpignan -T7 - Y0474030
- T5 - station SDAGE station SDAGE
DOE Juin: 1,5 m3/s Juin : 6,29 m3/s Juin: 1,31 m3/s
Juillet : 1,97 m3/s Juillet : 8,05 m3/s Juillet : 1,42 m3/s
Aolit : 1,56 m3/s Aolit : 5,35 m3/s Aolit : 1,31 m3/s
Septembre : 1,5 m3/s Septembre : 3,71 m3/s Septembre : 1,21 m3/s
DCR

1,3 m3/s

Juin : 0,91 mi/s
Juillet : 0,92 m3/s
Aolt : 0,92 m3/s
Septembre : 0,93 m3/s

Nappes pliocénes

Nappes pliocénes Le Barcares - Canet - Argelés - Perpignan - Ponteilla -
10912X0111/BAR4 - 10916X0090/PHARE - 10972X0137/PONT - 10908X0263/FIGUER - | 10964X0119/NYLS-1 -
Pliocéne secteur 1 Pliocéne secteur 2 Pliocéne secteur 2 Pliocéne secteur 4 Pliocéne secteur 5
NPA 0 m NGF 0 m NGF 6,9 m NGF 45 m NGF 53,2 m NGF
NPC -0,2 m NGF -0,2 m NGF 6,8 m NGF 44,5 m NGF 52,5 m NGF
période Début septembre aolit Fin ao(t - début aolit Septembre - octobre
septembre
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